VYuensie 3anncku Kpsimckoro denepanbHoro yausepcurera nmenu B. Y. BepHanckoro.
dunonornyeckue Hayku. Hayunsii sxypaan. 2024. Tom 10 (76). Ne 4. C. 124-137.

3. ®YHKIHUOHAJBHO-KOMMYHUKATUBHOE OIITMCAHHUE
A3BIKOBBIX KAPTUH MUPA

YIK81-112.4:811.161.1°37
DOI: 10.29039/2413-1679-2024-10-4-124-137

MOTHUBAIIMOHHOE MOJEJIMPOBAHUE JEPUBATOB
KOPHA-OCHOBBI XHUT- B UCTOPUU PYCCKOI'O S3bIKA

Baneeea JI. B.

Kpuivckuii unsceneprno-neoazozuyeckuii yuusepcumem umenu ®eezu fAxyoosa,
Cumepeponons, Poccusn
E-mail: Iv_valeeva@mail.ru

B crarbe crcTeMHO IpecTaBiIeHBl M OIHMCaHBl BEKTOPHI CEMaHTHYECKOTO Pa3BHTHS U IEPEOCMBICTICHHS
JIepUBaTOB KOpHS-0CHOBBI XM T- B HMCTOpHM pyccKOro si3blka. MonenupoBaHHE MOTHBALMOHHBEIX CBsI3ed
JIepUBaTOB BKJIIOYAET HECKOJBKO 3TanoB. Ha mepBom 3Tare ¢ MOMOIIbIO0 3THMOJIOTHYECKOTO aHAJIM3a BEIJETeHa
apxucema npadopmsl (mpakopHsi) XUT-/XbIT- «caenates cBOMM, MPUCBOUTHY». [lajee BBIABICHBI CHOCOOBI
Pa3BUTHS CEMAHTHKH JIEPUBATOB B JHAXPOHUYECKOM acnekTe. K 0oCHOBHBIM C11oco0aM OTHOCATCS pacIINpeHue
CEeMaHTHYECKOH CTPYKTYPHI 3a CUET BBEACHHUS NOMOJHUTEIFHBIX CeM («3a0HpaTh CTPEMUTENBHO / BHE3AMHO /
6e3 BeZjoMa BIaJembla»), a TAKKe 3aMEHa U yTpaTa CeM, YTO IIPUBOAUT K CEPhE3HON MepecTpoiike BHYTPEHHEH
(opMEI citoBa. BrieneHb! YeThIpe BEKTOpa CTAHOBJICHHS U Pa3BUTHS CEMAaHTHYECKUX MOJENeil C CHILHBIMA,
OCITa0JIEeHHBIMH WJIM YTPauyeHHBIMH MOTHBAIIMOHHBIMHU CBSI3SIMU. [1epBBIil BEKTOp JEMOHCTPUPYET CHIBHYIO
MOTHUBALIMOHHYIO CBs3b ¢ NpadopMOi (IIaroibsl noxumums, xuwerue 1 1oJ1.). BTopoii BekTop TpaHciaupyer
ociabieHne W yTpaTy MOTHBALMOHHOW CBSI3H, ()OPMHPOBAHHE CaMOCTOSITEIBHBIX CEMAHTHYECKHX IIEHTPOB
Xumputil, XuwyHoitl. TPETHH BEKTOp PEATU3YIOT OLIEHOYHbIE MOIU(UKAIIMN M XapaKTePH3YyeTCsl OCIabIeHueM
CBsI3H. UeTBepThIi BEKTOP yUUTHIBAET STHOIMHTBUCTHUECKYIO cenudprKy GyHKIIMOHNPOBAaHNS HPOU3BOAHOM
nexcuku npakopHs XUT- u dukcupyeT pa3pblB BHyTpeHHEH (OpMBI qepuBata U npakopHsa. MccnenoBanue
MPOBEACHO HA JIEKCHKOTPahUUECKOM MaTepHaie, MpeICTaB/SIONIEM S3BIKOBBIC EIWHMIBI II0 PA3HBIM
BPEMEHHBIM, KyJIbTYpPHBIM, O0IECTBEHHO-IIOJIMTHIECKHM U TEPPUTOPUATBHBIM PH3HAKAM.

Kniouesvie cnosa: ceManTH4ecKkass MOJIENb, PYCCKUH S3BIK, AUAXPOHMS, MOTHBALUS, JIEPHBAT, STUMOJIOTHS,
CeMaHTHYeCKast CTPYKTYPa, XUTPbIH, XUIIHBII.

BBEJIEHUE

Hctopust cioB oTpaxkaeT UCTOPUIO YEIOBEUECTBA, a TAKXKE SIBISETCS BayKHEHIINM
CBUJICTENILCTBOM ()OPMHPOBAHMS SI3BIKOBOTO CO3HAHUS KOHKPETHON HAIMOHAIBHO-
ITHUYECKOH OOIIHOCTHU. /IMaXpOHUYECKHUI aCTIeKT N3yUYEeHUS S3bIKa MPEACTABISIET 0COOYTO
3HAQYUMOCTh ISl JIMHIBHCTHKH, TaK KaK, BO-TIEPBBIX, (PUKCHUPYET S3BIKOBYIO OCHOBY,
SBJISIFOILYFOCS TUTATGOPMON [T TpaHCPOPMAITMOHHBIX M MOAN(UKAIIMOHHBIX MPOIIECCOB
Ha BCEX YPOBHSX SI3bIKA, BO-BTOPBIX, MO3BOJISIET BHISBHTH CTUMYJIBI H BEKTOPHI Pa3BUTHUS
BCEX SI3BIKOBBIX (pOpM.

HccnenoBanne TUHAMHKH Pa3BUTUS KOPHS-OCHOBBI, WJIM IPAaKOpHS, (TEPMHHBI B
JAHHOM HCCJICJIOBAaHUH SIBIISIOTCS JKBHBAJIICHTAMHM TEPMHHA ‘TIPACIaBSIHCKHHA KOPEHb’)
MIO3BOJISET OTPEISIIUTH HE TOJIBKO €ro STHOJIMHTBHCTHYECKHE TapaMeTphI, TPUOOpETEHHBIC
B KOHKPETHOM SI3BIKE B KOHKPETHBIM TEpHOJA, HO M YHHBEpCAlbHbIE M YHHUKAJIbHBIE
XapaKTepUCTUKA  BEPU(PUIMPOBAHHBIX ~ MOTHBAIIMOHHBIX  OTHOIICHHH.  Xapakrep
NPOHM3BOJHOTO CJIOBAa OTPaKAaeT MHOTOQYHKUHMOHAIBHYIO CHCTEMY JI€PHUBALIMOHHBIX
ABJICHUH B SI3bIKE, KOTOpAsi, [0 CYTH, SIBIISIETCS HAKOMUTEIbHOH. BoiOop, ctumynupoBanue
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Baneesa /1. B.
Y HampaBJICHHOCTh Pa3BUTHs POJOBOH CeMBI (apXHCEMBI) CIIOBAa CBHIECTEIBCTBYIOT O €€
3HAUMMOCTH JUIsI HOCHUTeNed s3blka. B 3Tol CBSA3M 0OCOOBIH HMHTEpEC BBI3BIBAET
SKCIUTMIATHOE W MMITIUIIUTHOE TIPOSIBIIEHNE MOTHBAIIMOHHBIX CBSI3€i IPON3BOIHOTO CIIOBA
C Y4ETOM €ro STUMOJIOTHIECKAX OCOOEHHOCTEH.

OmHMM W3 YTBEPIWBIIHXCS IOJIOKEHUH B OTEYECTBEHHOW JIMHTBUCTHKE SIBISETCS
TE3UC O TOM, YTO (aKTHUYECKH KaKAOE CIOBO SIBISETCS MOTHBHPOBAaHHBIM. [Ipu 3TOoM
JUana3oH HayYHBIX M3BICKAHWH S3IKOBOM MOTHBAIIMM OXBATBHIBACT MPAKTHYECKH BCE
o0nacTH S3BIKO3HAHUA. |PaTUIIMOHHO B IEHTPE BHUMAHHS OTEYECTBEHHBIX JIMHTBHCTOB
JMeKCHYeckas W CIOBOOOpa3oBaTelbHAs  MOTHBHPOBAHHOCTH (uccnemoBaHus
E. A. Bemckoii, E. C. Kyb6psxkosoir, B.C. Kyuko, 3. . MuneeBoir, M. B. Hukurnna,
H. A. Hukomunoii, H. E. IlerpoBoii, JI. B. PauuOypckoit u 1p.), BBI3BIBACT HHTEPEC
ucclieioBaTeNeil sSBIeHe MHOKECTBEHHOM MoTHBalmu [ 1], mpobneMaTnka MOTUBALUU B
OHOMACTHKe [2; 7], MOTHBAIIMOHHAS PEKOHCTPYKIIUS JIekcuku [4; 5; 16] u MH. 11p.

B oredecTBeHHOW IMHTBUCTHKE AKTUBHO W TIOCIENOBATEIHHO aHAIM3UPYIOTCS M
CHUCTEeMATHU3UPYIOTCA MOTHBAIMOHHBIE OTHOIICHUS MEXAY MPOU3BOIHBIMU JJIEMEHTAMH,
00pa30BaHHBIMH HETIOCPEICTBEHHO WJIM OIOCPEIOBAHHO OT OJHOW OOIIECIaBSIHCKON
¢opmel. U. A. T'opOymmHa B KaHIUAATCKOW JTUCCEPTAllMd CHCTEMAaTH3HPYET JEKCHKY
PYCCKOTO SI3bIKa, BOCXOJISIIYIO K TPACIaBIHCKOMY KOPHIO *ter-, mo mpu3HaKy COXpaHEeHUs
/ yTpaThl MOTHBaIMOHHBIX cBszel cnoB [9]. H. C. I'puropbeBa onmmceiBaeT 0COOCHHOCTH
CIIOBOOOPA30BATEIBHOTO W CEMAHTUYECKOTO  Pa3BUTHS  PYCCKOH  JIEKCHKH  C
obmiecnaBsHcKkuM  KopHeM *ver- [10]. B HayuyHpIX myOnuKanmusx HcclenoBaTenn
o0pamiarTcest K CEMaHTHUECKON DBOJIOIMH JIEKCEM, BOCXOISIINX K €TMHOMY KOPHIO *MXr
[13], kK ceMaHTHYECKOW SBOJIOIMU JCPHBATOB TMpaciaBsHckoro kopus *slu- [21], k
M3YYEeHUI0 MOTHBALIMOHHON MOJENH «Ko1008amb — xumpumsy [19] u T. 1. E. O. bopucosa
[5], T. B. JleonTheBa [16] B mucCepTAIMOHHBIX HCCIEIOBAHUAX BBIACIAIOT CEMaHTUIECKHE
MOTHBATOPHI, OPraHU3YIOLINE CEMAaHTHUECKHE U TEMAaTUYECKHUE TTONIS PYCCKOM JIEKCUKH.

OTUMOJIOTHST pacKphIBaeT BHYTpeHHIOIO (GopMy cioBa. BayTpenHnsis ¢popma cioBa —
«3TO OCO3HaBaeMas TOBOPSIIMM MOTHBHUPOBAaHHOCTh 3HAYEHHs CIIOBA JaHHOTO S3bIKa
3HaUYE€HUEM COCTAaBIISIONINX €ro MOphEM WM UCXOIHBIM 3HaU€HHEM TOTO K€ CJIOBA, T. €.
00pa3 wim ujes, MoJI0KeHHbIE B OCHOBY HOMHHAITUH U 33/Iaf0IINE OTIPEIeTICHHBIN CTI0co0
MMOCTPOEHHUS 3aKII0YCHHOTO B JaHHOM cjoBe KoHIienTa» [15, c. 258]. B. B. Komecos
OTMEYaeT, YTO «IIEPBOCMBICI MEPBOOOpasa, GHympenHss ¢hopma HeM3MEHHA U TTOCTOSIHHA,
obecrieunBasi TOCTOSIHCTBO TIOHUMAaHHS BO BpPEMEHH M EIWHCTBO B TMPOCTPAHCTBE
CyILIECTBOBAaHMS JAHHOTO si3bika» [14, c. 392]. Ilpouecc yTpaTsl clioBaMU C T€YEHUEM
BPEMEHH MOTHBAIMOHHBIX CBsI3€il Ha3bIBaeTCA JEITHUMOJOTH3alMed, T.€. YTpaTroi
«TepBOHAYAILHON MOTHBHPOBAHHOCTH CJIOBa, onHparomiencs Ha ero
CJI0BOOOPA30BaTEIIbHBIC CBS3HM BHYTPH 3TUMOJIOTHYECKOTO THe3a» [ 18, ¢. 286].

Ha coBpemMeHHOM »JTame pa3BUTHS S3bIKAa COCYIIECTBYIOT CIIOBA C CHJIBHBIMH
MOTHBAIIMOHHBIMH CBS35SMH, KOTOPHIE 3a4aCTYIO SBISIOTCS HEIABHO CO3J]AHHBIMH, CII0OBA C
ocNa0JIeHHBIMH MOTHUBAITMOHHBIMHA CBSI3SIMH U, HAKOHEII, CII0BA, COBEPIIIEHHO yTPATHUBIITNE
MOTHUBAIIMOHHBIE CBS3U. B mocieiHeM citydae ux, TO €CTh MOTHBAIHOHHBIE CBSI3H, MOYKHO
BOCCTaHOBHUTH TOJIBKO C IIOMOIIBIO TITyOOKOTO ATHMOJIOTHYECKOTO aHAIN3A.
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MOTUBALINOHHOE MOAOEJIMPOBAHUE JEPUBATOB KOPHA-OCHOBbLI XUT-...

Llenp uccnemoBaHus — BBIABUTH M OMKUCATh MOJIENH JAepuBaToB mpakopHs XUT- B
HCTOPHUH PYCCKOTO S3BIKA IO MPU3HAKY COXPAHMUBIIUXCS, OCIA0IEHHBIX WU YTPAYeHHBIX
MOTHBAIMOHHBIX CBSI3€H C KOPHEM-OCHOBOM.

HcTouHrKOM UCCIENOBAaHUS TMOCTYXKUIHM JTUMOJIOTHUYECKUE, CTapOCIaBSIHCKHUE,
[IEPKOBHO-CIIABSHCKHE, ApeBHEpycckue, TonkoBble cnoBapu (B. U. lams, E. C. Otuna,
H. M. lanckoro, A. K. lllammommaukosa, H. FO. [lIBenosoit, @. IllumkeBnua, M. ®acmepa
U Jp.), CIIOBApH PYCCKUX TOBOPOB.

HN3JTOXKEHUE OCHOBHOI'O MATEPUAJIA HCCJIEJOBAHUS

OpHUM W3 OCHOBHBIX 3TalioB MOTHBAI[MOHHOTO MOJIEIIMPOBAHMUS JIEPUBATOB KOPHSI-
ocHoBbl XUT- sBisieTcs paccMOTpEHHE W TPEICTABICHUE WX BHYTpPeHHEW (OpMEl,
«TepBooOPa3ay ¢ MOMOMIBI0 ITUMOJIOTHYECKOTO aHAIN3A.

AHanmu3 >TUMONIOTHYECKHUX citoBapeit [3; 32; 33; 34; 35; 37; 38; 39] nokasan, 9To
BHYTpeHHSS (hopMa JAepUBATOB, BOCXOAAIUX K kopHIO XUT-, cBs3aHa ¢ OCHOBOII riaroja
MHOTOKPATHO-TIPOJIOJDKUTENILHOTO BUAIA XbIMAMU, Xblmumy M C TIAaroJdbHBIMUA (hopMamMu
xeamamu, *x(¢)omému c OOUINM 3HAYEHHEM «CIENaTh CBOWM, IPHUCBOUTH YTO-ITHOO»
(x6amamob, xomemw, noxuwames W TOI.), KOTOPBIC, B CBOIO OYEpeib, MPOUCXOMAT OT
UCXOIHOTO 0011ero KopHs Xu/bIT- (*hi/ut-). Ocoboro BHMMaHuUs 3aciyKHBaeT rpaduueckas
3alUCh JaHHOTO MHIIOEBPOINEHCKOTO KOPHI-OCHOBBI B JIEKCUKOTPAQUUECKUX HCTOUHUKAX.
B Hay4HOIi cpenie NCTOPUKOB CIIABIHCKUX SI3BIKOB HE BhIpaOOTaHa euHas BHENTHS (hopMa
MPACIaBIHCKOTO KOPHS: BCTpeUaroTcst BapuaHThl *Chyt-, *chvat- [28; 33; 36], *xyt-, *xvat-
[3; 32; 38].

He Bce nccnenoBarenyt GUKCUPYIOT M KOMMEHTUPYIOT (hOHETHUECKHE M3MEHEHHS B
KOpHE-OCHOBE, IpoucUIeNIne B JonucbMeHHbIA nepuod. B cinosape H. M. lllanckoro u
T. A. boOpoBoii [34], B 3TUMOJIOTMYECKOM CJIOBape CIABIHCKUX SI3BIKOB IMOJ PeaKIuei
O. H. TpybaueBa [38] yka3biBaeTcs Ha HOTOBOE pacIIupeHNe KOPHI-OCHOBEI, B Pe3yJIbTaTe
YEeTO B CIIABAHCKHX S3BIKAX 3aKPEIUIIETCS MPOW3BOTHOE MPUIIATaTeNbHOE XUUYHBIL, YKP.
Xudtcutl, PYCCKOE JHAJICKTHOE Xu3b CTPACTHOE JKEJIaHWE , «BechMa OJHM3KOEe W
CceMaHTHYEeCKHU K xuorcuii» [38, ¢. 164]. B cTapocinaBsHCKOM s3bIKE YIOTPEOJSAETCS CI0BO
OTBJICYEHHOM CEMAaHTHKHU Xbliya ‘XUIIHOCTH  CyhdurcanisHOro oopasosanus (cyd. -j-; *tj
> mt > m) [34; 35, c.477]. B stumonorudeckux cioBapsx A. K. [llamommaukoBa [39],
I1. 5. Yepnrix [33], I'. A. KpsioBa [37], M. ®@acmepa [32] ¥ HEKOTOPBIX IPYTUX
YepeI0BaHUS 3BYKOB U CBSI3aHHBIE C HUMU U3MEHEHUS B I36IKOBOM 3HAKE HE OOBSICHSIOTCS.
ABTOpHI Wb UHTEPIPETUPYIOT MpeoOpa3oBaHus BHYTPEHHEW ()OPMBI MPAOCHOBHI Kak
pe3ysibTaT BHEIIHMX WU3MeHeHuil. «Llepk. xuwenie, Tpabexs; eocxumumu, HEYassHHO
cXBaTUTHY [36, c. 109].

AHanu3 MaTepuana 3THMOJOTUYECKHX, CTAPOCIABSIHCKAX W IEPKOBHO-CIABSIHCKUAX
cJIOBapeit Mmokasall, YTo IIaroJIbHBIE JIEKCEMBI Xblyamu, NOXUmums v 1MoJl., aTpuOyTHBHBIC
JICKCEMBI XUmMpblil, XUHbll, PYC. T, XU4Hbll, 00pa30BaHHBIC C TIOMOIILIO CY(PPHUKCOB -
p-, -H-, AMEIOT OOIIYIO apXHceMy «3a0upaTh CTpEeMHUTEIbHOY». B manmpHeimemM cTpykrypa
JIEpPUBATOB TO/IBEPTraeTcsi CEMaHTHYECKOMY PACIIMPEHHIO JI0 «3a0upaTh 4TO-IM00, KOTO-
mbo 6e3 BejoMa Biajieliblia». B croBape cTapoCiaBIHCKOTO SI3bIKA XbliyeHue TONKYeTCs
Kak «rpabéx, pa30oi», a OMHO W3 3HAYCHWH HMMEHU CYIIECTBUTEILHOTO XblYbHUKD
ompesenseTcs Kak «rpabuteinb, pa3ooitHuk» [31, ¢.769]. lanHas cemaHTHYeCKass MOJCIb
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Barneesa J1. B.
3aKpeIusieTcs B IMPOM3BOAHBIX (OpMax KOPHSI-OCHOBBI W IIOJABEPraeTcsl JajJbHEHIIen
TpaHc(hOpMaLUH BCIEACTBUE BKIIOYCHUS B CMBICIIOBYIO CTPYKTYPY I€pUBATOB OLEHOYHON
CEMaHTHKH.

B pa6ote ®énopa llnmkeBnua «KopHECTOBE pyccKaro sSi3bIKa, CPaBHEHHATO CO BCEMU
[VIABHEHIIMMHU CIIaBIHCKUMM HAapedMsMU U Cb JBAALATHIO YETHIPbMS HHOCTPaHHBIMU
S3BIKAMW» IPUBOJUTCS CIEAYIONIAs XapaKTePUCTUKA KOPHS Xum-: «KOpEHb, UMEIOIINHN J1Ba
Buna: XUTuth, *XbITUTH, TJ1. TAallHO WM HACHUJIBCTBEHHO MPHCBOWTH UYyKUE Bemu» [36,
c. 109]. ABTOp OTMEYAET, YTO OT JAHHOTO KOPHsI 00pa30BaHBI TAKKE CIIOBA, KaK X8amamo,
xuwjenue, xumpuwiii. ViccnenoBarenb yTBEPXKAAET, YTO Ha MEPHOJ CO3JaHHs YKa3aHHOTO
cinoBaps (1842 r.) B pycCKOM SI3bIKE COXPAHSUIMCh MOTHBAIIIOHHBIE CBSI3H C MPAOCHOBOU
XUT-. Taxxe aBTOp YKa3bIBACT, YTO CJIOBO XUMpblii B CBOEM 3HAUCHHUH BBIPAKAET TAKUE
Ka4ecTBa, KOTOPbIE «TOJBKO IPEANOIAraloT CKOPOCTh MM U3BOPOTIMBOCTh B JEHCTBUIX
aymmy. Kak BuauMm, ykazaHHe Ha «HM3BOPOTIMBOCTBY) JAEMOHCTPUPYET YCHIICHHE
OLICHOYHOI CEMaHTHKH B IepUBaTax MPaKOPHS.

B Oonee mo3mHWI mepHoOA OTMEUaeTCsl 3aKpeIUieHHE B CEMaHTUYECKOH CTPYKType
aTpuOyTHBHBIX JIGPUBATOB CEM ‘HAXOAYMBOCTH’, ‘JIOBKOCTH , & TAKXKE UX TpaHchopMaus
B ‘YMHBI’, ‘COOOpa3HWTENbHBIA’ C TPOSBICHUEM KOHTEKCTYalbHO OOYCIOBICHHON
OLIEHOYHOCTH.

B «CrnoBape 11epkOBHO-CIIaBIHCKOTO M pycckoro si3bikay (1847 r.) crnoBy xumpocmo
JAIOTCS  CIeAyIoIMe JIeKCHueckue 3HaueHus: 1) «yepx. McKyccTBO, XyIOXKECTBO,
MacTepcTBO, pemecino. 2) IlpemycMOTpUTENEHOCTh, TOHKOCTh COOOpakeHWH, yMEHHE
MOJIE30BAThCSl  OOCTOATENBCTBAMHU Ui CBomx meiei. 3) JlykaBcTBO, KOBapcTBoO,
3II0YMBIIIUICHHOCTS. 4) 3aMeuaTenbHOoe Mpou3BeeHUE HCKyccTBay [29, c. 403]. B cioBape
JIpeBHET0 claBsHCKOro s3bika (1899 Tr.) m B cioBape IEPKOBHO-CIABSIHCKOTO S3bIKA
NPEACTABICHB! TOISIPHO OLCHOYHBIEC TOJKOBAHUS CJOBA xumpey. B omHoM 3HaueHun —
«XyZIOXXHHKB, UCKYCHUKDB», B IPYTOM 3HaYEHUM — «IIPOHBIpA, JyKaBelb» [23, c. 905; 29,
c. 400]. B ctpykTypy cinoBapeil BKIFOUEHBI 00BICHEHHS CIIOKHBIX CJI0B, 00pa30BaHHBIX OT
JlepuBaTa XUmpbli: XUMPOKO3HEHHbIli ‘UCIIOJHEHHBIH KOBAapCTBA, XUTPBIX KO3HEH’,
XUmpOonykaecmeue ‘TyKaBast XHUTPOCTD’, xumpocnogecue ‘KpacHopeuue’,
XUMPOCMHOCA08UEe ‘XUTPOCIUICTEHHBIE PEeUn’, XUMPOMBOPHDLIlI ‘UCKYCHO COCTABICHHBINA
[23, c. 905-906].

B «Crnosape pycckoro s3bika X—XII1 Bexos» E. C. Otuna cioBo xumpey BcTpedaeTcs
B 3HAQUCHUHU ‘3HATOK, CBeAylMii udeioBek’ CIIOBO xumpocms TPAKTyeTCs Kak ‘oOMaH’
CroBy xuwnux naercs onpesesieHre ‘Tpadurtens’. B cioBape TpakTyIOTCs CIIOKHBIE CJIOBa
XUMPOOBUINICHOCHb ‘apXuTeKTypa’, XUmpopeyHuwiti ‘KpacHOPEUYUBBII’ c
aKTyaJIM3UPOBAHHON MEJIMOPAaTHBHOMN OlleHOYHOCTHIO [17, ¢. 378].

B TonkoBom cnoBape B. 1. Jlans nepuBat xumpuiii IMeeT ABa 3HAUEHUS: ‘UCKYCHBIH,
MYJIpEHBIH, W300peTaTeNbHBIN, 3aMBICIIOBATHIN, 3aTEHNHMBBIN’, a TakXKe ‘3JOCTHBIN,
JyKaBblid, KOBapHbIil’. CIOBY Xumpumb aBTOp OIpEAENSeT 3HadeHHE IyKaBHTb,
0OMaHBIBaTh, BBOJUTH JPYTHMX YMBIIUIEHHO B OIIMOKH’, a CIOBY Xumpey — ‘ITyKaBbIH
YeJI0BEK, NpoJia3, IPOHbIPa, CKPBITHRIM U AByIUYHbIN [12, c. 533].

CemanTnueckue 30HbI (PyHKIMOHUPOBAHMS JEPUBATOB B pycckoM si3bike XI-XIX BB.
MOYKHO YCIIOBHO Pa3JIeIUTh CIEIYIONIMM 00pa3oM: cakpallbHbIE, JyXOBHBIE TEKCThI — B
3HaYEHUH ‘HAYUTAHHOCTh, TPAMOTHOCTb, MYAPOCTH’; XapaKTEPUCTHKA JHIA IO POAY
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MOTUBALINOHHOE MOAOEJIMPOBAHUE JEPUBATOB KOPHA-OCHOBbLI XUT-...
3aHATHH — ‘UCKYCCTBO, MacCTEpCTBO’; KauecTBa XapakTepa — ‘JIyKaBCTBO, KOBapCTBO ,
‘IpeayCMOTPUTEIBHOCTD, TOHKOCTb co00paxeHHUH, yMEHUe 10JIb30BATHCS
00CTOSITETLCTBAMH TSI CBOHX IIJICH .

B wucropun pycckoro sspika g0 XIX B. 3aKpenuiuch 4YeThIpe OCHOBHBIX BEKTOpPa
Pa3BUTHS KOPITyca AEpUBATOB KOPHSI-OCHOBBI XM T-.

IlepBbIii BEKTOp MNPEACTABISAECT MOTHUBALMOHHYKO MOJEIb C CHUJIBHOM CBS3bIO,
COXPAHAIOILIYIO apXUCEMY ‘ClelaTh CBOMM W PEATU3YIOIIYI0 CEMaHTHYECKHUE BapUAHTHI
apXUCEeMbl: xeamams ‘OpaThCs 3a YTO-HUOYIbL’, ‘TTIOBHTH’, ‘BHE3AIIHO OpaTh’, Xumumo,
HOXUMUMb, BOCXUMUMNb, YXUMUMb, Xbld, XblUujeHue (XuweHue) ‘3a0upaTh CTPEMUTEIBHO .
CnoBa gocxuwjams | éocxumums B TonkoBom cnoBape B. W. [lans B nepBoM 3HaYCHUH
TPAaKTyeTCs KaK «IOXWIIATh, BBIXBATHIBATh, YBOOUTH CHJIOIO, YBJIEKATh B BBICOTY;
socxumumens — KMOXATUTENb, XUTTHUK» [11, ¢. 315].

Bropoii BekTOp mpencTaBiseT MOAENb, CBUACTEIBCTBYIOIIYI0 00 oOciabieHud u
YaCTUYHOHN yTpaTe JepuBaTaMi MOTHBAILIIOHHOM CBS3M C apXuceMoil. BBegenue kpurepus
‘YaCTUYHBIN CBA3aHO C yTPaTOX MOTUBALIMOHHOM CBSI3U C IPAOCHOBOM B MPSIMOM 3HAYEHUU
U C TNpOsABICHHEM ciaOblX MOTHBALMOHHBIX CBA3€H C NpPaKkoOpHEM B cioBodopMax ¢
MEPEHOCHBIM 3HAaYCHHEM. BTOPYIO MOJENbh OPraHu3yIOT aTpUOYTHl Xumpwvlil U XuuyHblil,
KOTOPBIE B pe3yJIbTaTe JeITUMOJIOTH3AIMN (OPMHUPYIOT CAMOCTOSITENILHBIE CEMaHTHYECKHE
LEHTPBHI.

CemanTtnueckyto Mozenb XMTP- skcoHUpPYIOT SA3bIKOBBIE €IMHMIIBI C OCHOBHBIM
3HaYeHHEM ‘UCKYCCTBO, XYJ0’KECTBO, MacTepCTBO, peMecio’. B 1epKoBHOCIaBIHCKOM
A3BIKE PYCCKOrO M3BOJA UMsI CYLIECTBUTEIBHOE Xbimpeyb (xumpey) QyHKIMOHUPYET Kak
MHOTO3HAYHOE CJIOBO: 1. ‘3HATOK, HCKYCHBIM MacTtep’; 2. ‘TBOpEL, CO34aTenb’;
3. ‘bmnocod, Mympen’; CIOBO Xumpoks YIOTPEONICTCS B 3HAYCHUHM ‘XYIOXKHUK,
ucKkycHuk’ [23; 28; 31].

Eme omgHo HampaBieHwe opraHu3yroT AepuBatbl KopHa XUWUTP- ¢ akTyanpHOM
TpaHCc(OpPMHUPOBAHHON CceMoOl ‘3a0paTh CTpEeMUTENbHO B ‘3a0paTh CTPEMHTEIBHO
3aTelnmBo, npeaycMorpurenbio, ymMHO . E. C. Otun B CiioBape pycckoro sizbika X—XVIII
BEKOB aIbEKTHUB Xumipblli PETUCTPUPYET B 3HaueHuu ‘noBkuit’ [17, c. 378]. B cnoBape
LEPKOBHOCJIABSHCKOI'O M PYCCKOTO SI3bIKOB a0CTPaKTHBIM CyOCTaHTHUB XUmpOoCms B IEPBOM
3HaYeHUH SBJSIETCA DKIUIMKATOPOM KIIFOYEBOTO TMOHATHS ‘MCKYCCTBO, MacTe€pCTBO’, BO
BTOPOM U TPEThEM 3HAUCHMAX SBIAETCS CEMaHTHYECKHM ONpEAEIUTENIEeM KayecTBa
JOEHCTBUSL ‘TIPElyCMOTPHUTENLHOCTb, TOHKOCTH COOOpa)KE€HHH, yMEHHE II0JIb30BaThCs
00CTOSITETLCTBAMM JUUISI CBOMX IIeJIel’; ‘JIyKaBCTBO, KOBAapCTBO, 3JIOYMBIIUIEHHOCTH' .
YeTBepToe 3HAUEHHE KOPPETUPYET C MEPBBIM 3HAUEHHEM M BBIPAXKAET ‘3aMedareIbHOe
MPOU3BEIEHUE UCKYCCTBO  [29].

JnutensHOe BpeMs B HICTOPHU PYCCKOTO S3bIKa CJIOBO XUMPOCHb U €T0 TIPOU3BOAHBIC
YIOTPeOISUINCH B 3HAYEHUH ‘UCKYCCTBO M OJM3KHX €My CMBICIOBBIX SKBHBAJECHTaX, B TO
BpeMsl KaKk B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE JAHHOE 3HAYE€HHE HAaXOAWTCS Ha nepudepun
SA3BIKOBOTO  ymoTpebneHuss nubo orcyrctByeT. B «Martepuanax st cinoBaps
npesHepycckoro sizpika» WM. U. CpesHeBckoro rpynmy aepuBatoB ¢ kopHem XbITP-,
BO3HMKILEM B PE3YJIbTATE ONPOLIEHHUS OCHOBBI, 00pa3yIoT CYLIECTBUTEIBHOE CO 3HAUCHHEM
LA Xeimpuya — ‘3HAIOMIAsl, MOCTUTalomas’, ‘Myapas’; cyOCTaHTHUBBI C OTBJIECYCHHBIM
3HaYCHUEM XbIMPOCmMEo — ‘UCKyCHas paboTa’; Xuimpocmyv / Xumpocms — ‘UCKYCCTBO’,
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‘MpoU3BEIICHUE UCKYCCTBA', ‘yM, pasyM’, ‘yMeHue’, ‘3HaHue’, ‘HaykKa’, ‘paccyxicHHE’,
‘TOJIKOBAHUE, OOBSCHEHHE , ‘NOrajKa’, ‘XUTPOCTh’, ‘YXWINPEHHE , ‘TyKaBCTBO, OOMaH’,
‘bunocodus’, ‘mocTonHcTBO, KadectBo’ [30, ¢.1428-1430].]. B coBpeMEeHHOM pPyCCKOM
s3pike H. 1O. IlIBenoBa (opmMupyeT CeMaHTHYECKYH) OCHOBY COBPEMEHHOI'O IOHSTHSA
XUumpocmo, BBIIETSS CEMY ‘YMEHHE CKPBIBATh HCTHHHBIE HaMepeHus myteM oomana’ [20,
c. 268]. CpaBHuBas CIOXHYIO CIOBOGOPMY XuUmpochiemeHue, BUIUM, YTO B IIEPKOBHO-
CIaBSIHCKOM SI3BIKE XumpochiemeHue 0003Ha4yaeT ‘xuTpas Bbeigymka  [29, c. 400].
B coBpemenHOM  cinoBapHOM  (OHIE TOJIKOBBIX  CJOBaped  S3bIKOBas  €IMHHLA
XumpocniemeHue TPEICTaBIEHA MHOTO3HAYHBIM CJIOBOM. Ero CTpykTypy COCTaBISIIOT
3HAa4YEHUS ‘HUCKYCHOE, CIIOXKHOE TMEPEIUVIETCHHE Yero-imudo’, ‘CIOXKHOE, BBIYYPHOE
MIOCTPOEHUE, Pa3BUTHE, U3I0XKEHUE MBICIEH, CroKeTa’, ‘KOBapHBIM M XUTPBIM 3aMbIcel,
xuTpas yiaoBka’ [24, c. 599].

B xone uzydenus nekcukorpapu4ecKux MICTOUHUKOB HCTOPUYECKOM HaNpaBIeHHOCTH
OblTa yCTaHOBJIEHa AaKTHBHOCTH JaepuBaToB ¢ kopHeM XWTP-, xapaxrtepusyrommxcs
CTa0bIMA MOTHBAIIMOHHBIMU CBSI3SIMH: XuUmpey ‘XUTPBIA YEINOBEK’, XUMPUHKA ‘O
HEOOJIBIION JI0JIE XUTPOCTH, JIYKABCTBA ', XUMPOCHHLIU ‘XUTPBIA, JYKaBBIA , Xumpo
‘JIyKaBO, KOBapHO , Xumpcmeogamu ‘yrnorpeosiTb 0c000€ UCKYCCTBO MPH JIeIaHUH YeTro-
b0, YXUTPSITHCA , Xumpems ‘CTAHOBUTHCA XHUTPBIM , HEXUmpo ‘HETPYAHO, HECIOXKHO;
IPOCTO, He3aMbIcIOBaTO’ W T. 1. B mpomecce pa3BUTHS PYCCKOTO SI3bIKa OTMEYAaeTCs
COKpAIlleHHE KOJIMYECTBA AKTHUBHBIX CJIOBO(QOPM [OAaHHOM CEMaHTUYECKOW TpyNIbl U
JanpHeiee ocnabiieHne MOTHBAallMOHHBIX CBs3ei aepuBaroB ¢ kopHem XUTP- ¢
IIPAOCHOBOM.

Cemantuueckas Moaenb XHMIII- cTpouTes Ha akTyanu3aluid KOMIIOHEHTA ‘TPUCBOUTD’
UCXOMHON cTpyKTyphl KOopHs XWUT-. CullbHy:0 MOTHUBALMOHHYIO CBSI3b C MPAKOPHEM
COXpaHSeT CYOCTaHTHB XuujeHue ‘OTHITHE, YCBOeHHE cebe uero-HuOyap dyKOoro,
BOPOBCTBO, TaTh0a’ B YCIIOBHAX KOHTEKCTYaJbHOM MPHUBICUYCHHOCTH CEM ‘OTHSTHE’,
‘yCBOGHHE’, YTO OOBSCHSETCS JIEPUBAIIMOHHBIMH OTHOLICHUSMH C TJIArOJIOM Xuuyamu
‘mpuobperarb, cHuckuBath [23, c. 906]. B coBpeMEHHOM pPYCCKOM SI3BIKE UM
CYLIECTBUTEIBHOE XUUjeHue Pean3yeT 3HAUCHUE «IIPECTYIIHOE HPUCBOEHHE 4Y>KOTO,
MPEUMYIIECTBEHHO OOIIECTBEHHOTO HWMYIIeCTBa, BOPOBCTBO» [24, c¢. 600] w
CBUJICTENILCTBYET 00 OCNa0leHUH MOTHUBAI[MOHHON CBSI3M C HWCXOJHBIM 3HAuCHHEM
MIPaKopHSI.

CJ0BO XuwyHblii UMEET J1Ba OCHOBHBIX 3HAYEHHS: OJHO W3 KOTOPBIX XapaKTepU3yeT
3Bepsi, NTHILY «IUIOTOSTHBIHN, MOXHUIIAOIIKI JOOBIYY CBOIO, Ha MHUIILY, CHIIO0, OSAAIOLIHI
JOPYTUX S>KUBOTHBIX», JAPYrOo€ OTHOCUTCS K 4YeNOBEKY — «TIpabuTellb, HelnpaBeIHbIH,
CTSDKATeNb, CKJIOHHBIA K TPHUCBOCHHMIO cebe uyxkoro» [12, c. 533]; «muraroutuiics
JKUBOTHBIMH; TIEPEH. KaJHBIH, TOJHBIA CTPEMIICHUS OBJIAJIETh KEM-, YEM-JT; BHIPAXKAIOIINN
TaKoe CTpEMJICHHE; CYIIl. XUITHOCTEY [39, ¢. 491]. CyOcTaHTHUB XuwyHuK (-Huya) B CI0Bapsx
XIX B. COOTBETCTBYET IO CIOBAPHOMY IPEACTABICHHUIO BHIIICONMCAHHBIM CEMaHTHYECKIM
AQHTPOIIOJIOTMYECKUM XapaKTEPUCTHKAM: ‘TIOXUTHUTENb, TaTh, BOP, TPaOUTENb, B3ATOUYHHUK U
HempaBeaHbIi cTspkatens’ [12, ¢. 533]. A. K. [IlanmomHuKOB yTBEPKIAET, UTO €CIIH CIIOBO
XUWHUK (XbluybHUKD) B pycCKOM si3bIke XI—XVII BB. 13BeCTHO B 3HAUCHUH ‘XHUIIHBIN 3BEPh,
nuxoumel, 6orad, pa30oiHUK’, TO GopMa XuwHsitl B 3TOT MepHo HeusBecTHa [39, ¢.491].
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B cOBpeMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE COXPAHSIETCSI AHTPOIIOJIOIMYECKOE U 300JIOTHYECKOE
n3Mepenne ceMaHTHku KopHsa XUI-: «moenaromuii Apyrux *KUBOTHBIX (O >KUBOTHBIX),
TUIOTOSTHBIN» U «TaKOHM, KOTOPBII CTPEMUTCS K HAXKMBE, )KECTOKO AKCIUTyaTHpYs KOro-1 ,
pacxumas uro-n.» [24, c. 601]. B mnepBoM 3HaueHUM YCTAaHOBJIEHO MPOSBICHUE
JIEATAMOJIOTU3AIINH, TaK KaK CBSI3b MEXKIY apXHUCEeMOH «3a0MpaTh CTPEMHUTEIHHO» U CEMON
«IOENaTh JKHUBBIX CYLIECTB» OTCYTCTBYET. BO BTOpOM 3HaU€HHH MOTHBAIIMOHHBIE CBSI3U
COXpAHSIOTCS Ha YpPOBHE MpPEAMKATHBA «3a0HUPAaThy, CEMAaHTUYECKU KOPPEIUPYIOIIETO C
JeKceMaMH  ‘dy)koe’, ‘HaxuBa', M JOIOJIHSAIOTCA OTPULATENBHBIM KOHHOTAaTHUBHBIM
KOMIIOHEHTOM.

Tpetuit BeKTOp TpaHCIUPYET MHTEHCU(UKAIIUIO OIICHOYHON CEMAHTHKH B CTPYKType
npaocHOBEl. CyOBEKTHO OTMEUEHHAsI CEMaHTHKa OMHCATENBHOTO THIA ‘3a0paTh, OCBOUTH,
clenaTh CBOMM  Pa3BUBAETCA B JIBYX OCHOBHBIX HAIIPaBIEHUSIX OLEHOYHOI'O 3HAYEHUS —
‘xopommii / mioxoit’. @opMUpoBaHUE H POCT OLEHOYHOCTH OCIAOISET MOTHBAIIMOHHBIC
CBSI3U JICPUBATOB C UCXOJIHBIM 3HaueHueM KopHs XUT- u pa3pyiaer equHblil CEMaHTHKO-
MOTHBALIMOHHBII KOMITJIEKC TAHHOW ITPAOCHOBEI.

MenunopatuBHOEe  HampaBlieHHe  (QOpPMHUpPYeTCs B pe3yibTare  yCIJICHUS
WMHTEIUICKTYaIbHONH COCTABJIAIONICH OINMCAHHOTO JCHCTBHUS: ‘XBaTaloUIUii® > ‘OBICTPO
CXBaTBIBAIOMINK > ‘COOOpa3sUTENbHBIN > ‘yMHBIN, UCKyCHBIH . Jlekcema xumpwiti u ee
JepuBaTel (QOPMUPYIOT B TEUYEHHE JOJITOr0 BPEMEHH YCTOWYHMBYIO MOTHBAaIlMOHHYIO
MOJEIh C OO0S3aTeNbHBIM CEMAaHTHYECKUM KOMIIOHEHTOM IIO3UTHBHOW  OIEHKH.
YmorpebneHre WMEHH TNPUJIAraTeIbHOTO Xumpsiti B OJHOM PSAY C THIIHYHBIMA
MO3UTUBHBIMU OIIEHOYHBIMH CMBICIIAMH aKTyaJIU3UpPYeT METHOPATHUBHYIO CEMaHTUKY
paccMaTpuBaeMOl TPYIIIBI CIIOB, CP.: «MydHca MuUxXa, KpOmKa, cMepeHa, Xumpa, npemyopa,
PA3YMHA, NPOMBIULTIEHA JHCe U PACHCYOHA, UAUEHA 8 DONCECMBEHHbIX NUCAHUSX, YYUMETHA
u knueam cxazamensy (Poroxckuit nerormmcen, IICPJI, 15, c¢. 105) [6, c. 219].
B. B. BunorpanoB, u3ydasi «OTHpaBHBIE» W COBpEMEHHbIE BHYTpEHHHE (OPMBI CIIOBa
Xumpbiti, yKa3bIBaeT Ha COXPAHUBIIHECS B COBPEMEHHOM pPYCCKOM SI3bIKE 3HAYCHHS
‘n300peTaTebHbIN, UCKYCHBIN . TIpexie BCero 3To mapeMuoJoru4eckuii (hoH | PyCCKOro
A3BIKA: 2016 HA 8610YMKU Xumpa. VI3BeCTHBIN yUeHBIH MPOCIeKNBAET UCTOPUIO OLIEHOYHOU
CEMaHTUKU XUmpblil U IE€TACT BbIBOJ: «KHIDKHBIE, CTAPOCIIABIHCKUE 3HAUEHUS UCKYCCTBA,
3HAHMSA, MPEAYCMOTPUTEIBHOCTH — TMOCTENEHHO CTYIIEBAJIKCh W Taciu» [6, c¢. 725].
ITo muenuto B. B. Bunorpajioa, HOBasi cucTemMa 3HaU€HUH JE€PUBATOB MPUIIAraTelbHOrO
Xumpbitl, BKIIOYAIONAs KadyeCTBEHHbIE OTTEHKH KOBApCTBa, JIYKaBCTBA, 3JI0OTO YMBICTA,
okoHuaTesbHO chopmupoBanack He paHee XVI-XVII Be. Kak cuurtaer ydeHslid, IMEHHO
pa3BUTHE TEXHUYECKHX 3HAHUU W XYyJO0KECTBEHHBIX HAaBBIKOB BBI3BAJIO NEPEOLEHKY
CTapUHHBIX IPEICTABICHUI O 3HAHUM U MacTepcTse [6].

[eitopatuBHOe HampaBieHne (OPMHUPOBAHUS OINEHOYHONW CEMAaHTHKHU JICPHBATOB
npaocHoBel XUT- oTpakaer uctopust pa3Butus cioB ¢ kopHem XMUIIl-. Ormeuaercs
nocieoBaTeNbHasi CHCTEMHAsI TpaHC(POpPMaIUs 3HAYECHHH, XapaKTepU3yIONINX YeJIoBeKa
Ha OCHOBE CEMBbI ‘3aXBaT’ B CEMAHTHUUECKOU CTPYKTYpE MPaKopHs. B sA3bIke 3aKperuisitoTcs
TPYIIBI OLIEHOYHBIX CeM ‘Tpadex, paz0oii’, ‘CBUPENOCTh, KPOBOXKATHOCTh , ‘KOBapCTBO’,
‘QITYHOCTh, KOPBICTONIOOUE, CTSDKATENLCTBO' W TOJ[. B CTPYKTYPE JEPUBATOB XulyeHue,
XUWHBLU, XUWHOCMb, XUWHUK, XUWHUYA, XUWHUYECKUL, XUWHUYAMb, XULHUYECME0 W JIP.
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Oco6oro BHUMaHHUs 3acIyKHBaeT UCTOPHUSI 00pa30BaHMs M 3aKPEIUICHNUST SMOTUBHON
CEMaHTHUKM Tinarona eocxumums. B.W. Jlanb, CTpyKTypUpys CIOBapHYI CTaTbl B
ToNKOBOM cIIOBape PYCCKOIO $3bIKa, (PUKCHPYET OLICHOUHYIO KOHTPapHOCTh 3HAUCHHUH
mamHoro cmosa [11, c. 315]. Brigenenne AByX TIO3WIMI PETUCTPUPYET [IBE
MOTHUBALIMOHHBIE MOZEIH. B 3HaUeHNH ‘BBIXBAThIBaTh, yHOCUTh, YBOAUTH CHJIOIO; YBJIEKATh
B BBICOTY COXpPaHSIOTCS CHUJIbHBIE MOTHBALIMOHHBIE CBSI3U C MPAaOCHOBOW. B 3HaueHumn
‘IPUBOJUTH B BOCTOP)KEHHOE COCTOSIHUE, paloBaTh’ HaOMIOJAaeTCsl MOJHAs WX yTpaTa.
M. P.TI'apamxa, paccmaTpuBasi CEMaHTHYECKYH0 MCTOPUIO CJOBa GOCXumums B
BOCTOYHOCJIABSIHCKHUX fA3bIKaX, 3aKJI0YACT, YTO CJIIOBO MOJBEPIJIOCH AEITUMOJIOTU3AINY, B
COBPEMEHHOM pPYCCKOM si3bIKe C(HOpMHPOBaiIoCh 0a30BOe 3HAUEHHE ‘BOCXHIIEHHE’,
OIM3KOE M0 CMBICTTY K ‘OYapoBaHue’, B COBPEMEHHOM YKPaWHCKOM H O€JI0pyCCKOM SI3bIKax
CJIOBO CTaj0 apxau3moM [8].

UeTBepThlil BEKTOp pa3BUTHS CEMAHTUKHU JepuBaToB mpakopHs XUT- noruuno
Ha3BaTh 3THOJIMHIBUCTUYECKUM, TaK KakK, B OTJIMUYME OT JUTEPATYypPHOTO A3bIKA, HAPOIHBIE
TOBOPBI OTPAKAIOT MOTHBALMOHHBIC OTHOIICHUS SI3BIKOBBIX (JOPM C IPAOCHOBAMH C YUETOM
apeanpHBIX ocobenHocTel. E. JI. bepe3oBud numeT, 4To STHUYECKUH CTEPEOTHII, TO €CTh
YCTOWYMBBIA KOMIUICKC HAWBHBIX MPEACTABICHHA O KakOM-ITu0O Hapoje, Halluy,
OTpaKaroIluii O0COOEHHOCTH «KCEHOICHXOJIOIHW», MOXET CO3/1aBaTh CBOEOOpPA3HBIN
HOJIMMOTHBAIIMOHHBIN 3 dekT [4, ¢. 208-209].

B pesynbpraTte wW3ydeHUs cioBapell PYCCKHX TOBOPOB OBII ClieNIaH BBIBOJ, YTO
MOTHBAILIMOHHBIC OTHOIICHHSI KOHKPETHOM MPOU3BOHOM A3BIKOBOM (POPMBI C TPAOCHOBOM
B pa3HBIX OUAJIEKTax HE coBmanaroT. Hampumep, nepuBat xumpyuika B cioBape TOBOPOB
Bonorael BeICTyMmaeT B poiid CKa3yeMOT'o B 3HAYCHHM ‘XOPOIIO, JIETKO, mpocto’ [22].
B nanHoM cny4ae HaOmofaeM ciadble MOTHBAIIMOHHBIE CBSI3U C SMOTHUBHO-OLEHOYHBIM
aTpuOyTUBOM Xumpsbiti TIO3UTUBHOW KBaMM(HUKAIMK TEepHoja CpeaHeBekoBoi Poccum.
B cnoBape pycckux roBopoB HoBocmOmpckoit oOmactu xumpyuika TpeicTaBlieHa Kak
CYLIECTBUTEIHHOE JKEHCKOTO POJa CO 3HAYCHHWEM ‘BWJ JIOBYIIKM W3 JBYX OpEeBEH U
HACTOPOXKH Ha KpymHOTo 3Beps’ [25]. B roBopax HoBocubupckoit obnactu pukcupyercs
MOTHUBALMOHHAS! MO/IEIb OKOHYATENILHON YTpaThl CBSI3M AEPHBATa C IPAOCHOBOIA.

PaccMoTpuM mpuMephl THANEKTHOTO YMHOTPEOJNEHUS CJOBAa Xumkd, KOTOPOE
BCTPEYAETCS B PyCCKUX HAPOJHBIX TOBOPAaX pa3HbIX BPEMEHHBIX NEpHOAOB. Tak, B cioBape
roBopoB [lpukambsi ciioBy xumka naerca 3HadeHuwe ‘mopua’ [26, c. 305]. IlogoGHoe
CEMaHTHUYECKOE BOCIPHATHE BBIBIEHO B NEPMCKHX M BITCKHX TOBOpax — ‘0OJE3Hb,
HacllaHHasl KOJIZIOBCTBOM . B BATCKHX, KOCTPOMCKHUX, HIPKETOPOJICKUX FOBOpax 0003HaYaeT
‘XUTPOCTh, YJIOBKa’, B BOJOTOJACKUX TOBOpax BBIPAXKAET ‘3araiky, ToTeM’, Ha Alrae
BOCIIPMHUMAETCS KaK ‘CJIOKHBbIE (UTypHl B TaHIE ; OPEHOYPKIBI HCIOJIB3YIOT CJIOBO B
(bopMe MHOKECTBEHHOTO YUCIIA XUMKU ‘CTIOHU, meKyuue y maadenyes’. PacupocTpaneHo
B rOBOpax 0003HAUEHHUE CIIOBOM Xumka MU(UIECKOrO CyliecTBa — pycanku. [27, c. 141].
HHTepecHbIM sIBIAETCS TOT (aKkT, YTO B JUTEPATYPHOM S3BIKE B CIIOBE XUMPOCHb MBI
BbIIETISIEM KOpPEHb Xump- W TOBOPHUM, YTO OHO C TEYEHHEM BPEMEHHU IIOJBEPIIIOCH
OTIPOIIEHUIO U MPOIECCY AEITUMOIOTM3alHU. J{naneKTHble JaHHbBIE TO3BOJISIOT BBISIBUTH
TUMOJIOTHYECKHE OCOOCHHOCTH TPOU3BOMSLICH OCHOBBI, TaK KaK PEKOHCTPYHPYIOT
npakopenb XUT-.
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BBIBO/IbI
MOTHBalIMOHHOE MOJICIIMPOBAHUE OPTaHU3YeT B CHCTEMY CJIOBa C CIWHOW TOYKOH
oTcueTra — TIpacilaBSHCKUM KopHeM. OHO TIO3BOJISIET BBIABUTH 3(PGEKTUBHBIE U

MaJIONIPOAYKTUBHBIE MPHEMBI 3ByKOBOTO UM CEMaHTHYECKOTO OQOPMIICHHS M Pa3BUTHUS
JIEpUBATOB, a TaKK€ BOCIPOM3BECTH M MPOTHO3UPOBATH (HOPMHUpPOBAHHE MPOU3BOAHBIX
S3BIKOBBIX (hopM. MOTHBAaIIMOHHBIE OTHOIIEHHUS KOPHS-OCHOBBI U JIEPHBATOB, H3MEHEHUS
BHyTpeHHe#W (OpMBI JleprBaTa TECHO CBSI3aHBI C OSTHOKYJIBTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMH
HOCHTEJEH SI3bIKa U XapaKTePUCTUKOMN KyJIbTYPHOTO BPEMEHHOTO €051, BO BpeMs KOTOPOTo
(opMupoBanack U ynorpeosiachk IpON3BOIHAS S3BIKOBAS €TUHHIIA.

Kopenp-ocuoBa XUT- B HCTOPHUM PYCCKOrO S3bIKa SIBISIETCSI IMEPBOMCTOKOM
3HAYUTENLHOW TPYHIBI MPOU3BOAHBIX SI3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB, SIBISiCTCS (YHKIHOHAIBLHO
AKTHUBHBIM U PECYpPCHO-TIEPCIIEKTHBHBIM KOPHEBBIM KOHCTPYKTOM.

Boccranosienne «mnepBooOpasza» BHyTpeHHEH ()OpMBI KOPHSI-OCHOBHI C ITOMOIIBIO
3TUMOJIOTHYECKOTO aHau3a SABJSETCSI OCHOBHBIM M MEPBBIM IIArOM JJI1 MOTUBALIMOHHOTO
MOJCIUPOBAHUS. AHAIN3 3TUMOJIOTHYCCKUX CIOBAaped M CIOBaped CTapOCIaBSIHCKOTO U
[IEPKOBHO-CIIABSIHCKOTO SI3bIKa ITOKA3aJl, YTO BHYTPEHHsISI (hopMa IEpUBATOB KOPHSI-OCHOBEI
XUT- BocxoauT K 00OmEeMy 3HAYEHHIO TJIaroja MHOTOKPAaTHO-TIPOJODKUTEIHHOTO BHIA
xumamu / Xelmamu (Xumumu / Xelmumu) ¥ ero BO3SMOXKHBIX dTUMOJIOTHYECKHX KOPPEISTOB
xeamamu, Xxomemu «CAENAaTh CBOUM, NPHUCBOUTH 4YTO-MH00». Mcropus manmpHEHIIEro
pa3BUTHUS apX¥ICEMBI CBs3aHA C €€ pacIIUpPeHHeM: «3a0upaTh CTPEMHUTEIBHOY, «3a0UpaTh
BHE3AITHOY», «3a0UpaTh YTO-IM00, KOTo-TMO0 0€3 BeaoMa BIAJCIbIA» M HW3MEHEHUEM
3BYKOBOT'O 00JIMKA MPAOCHOBKI BCICACTBHE HOTOBOTO pacuuperus (cyd. -j-; *tj > mrr > ).

B pycckom si3pika XI-XIX BB. BBISIBICHO CEMaHTHYECKOE 30HUPOBAHUE JIEPUBATOB
KOopHsS-OCHOBHI XWUT- mo ocoOeHHOCTSAM U YCIOBHAM WX (PyHKIMOHMPOBaHUS.
[Ipeobnaganue B CEMaHTUUECKOH CTPYKTYpE ACPUBATOB CEM ‘HAUUTAHHOCTh, I'PAMOTHOCTb,
MYJIPOCTBH’ XapaKTEePHO IS SI3bIKA CAKPATBHBIX TEKCTOB; CEMHBIE KOMITOHEHTHI ‘UCKYCCTBO,
MacTepCTBO’, KaK MPaBUIIO, aKTUBU3UPYIOTCS /ISl XapaKTEPUCTUKH JIUIIA TI0 POy 3aHSATHI;
CEMBI ‘JIyKaBCTBO, KOBAPCTBO, ‘NPEAYCMOTPUTEIBLHOCTh, TOHKOCTh COOOPaKEHUH, YMEHUE
MOJIb30BaThCSl  OOCTOSATENILCTBAMU JIJII  CBOMX IeJiei’ WCIOJIL3YIOTCS ISl CO3JIaHuUs
KaueCTBEHHOHN XapaKTePUCTUKH CyOBhEeKTa.

Ananus HeKCI/IKOFpa(i)I/I‘IeCKI/IX HNCTOYHUKOB ITO3BOJIMJI BBIACIINTL YE€THIPE OCHOBHBLIX
BekTOopa (POpMUpOBaHMS M Pa3BUTHS MOTHUBAIIMOHHBIX MOJEJCH JEpUBATOB IMPAKOPHS
XUT-.

[lepBast Mozens XapakTepusyeTcsl CHIBHOW MOTHBAIIMOHHOMN CBSI3BI0 JIEPHBATOB C
apXuceMON KOPHSA-OCHOBBI M PEAIM3YETCS B JEKCEMAX XUMmumyp, HOXUMUMb, 80CXUMUMDb,
yXumums, Xvlud, XbvllyeHue (XuujeHue), TPOMYKTUBHBIX B pa3HbIC IMEPUOJBI HCTOPUHN
PYCCKOTO SI3bIKA.

Bropas Moznens cBuneTenbCTBYET 00 OCNabIeHUU U yTpaTe MOTHBAIIMOHHOW CBSI3U C
apxuceMou. JIaHHBIM TUI MOJENM XapaKTEpU3YETCsS HMEPAPXUUECKOH CTPYKTYpOH.
B ncropuu pycckoro s3pIka BBIISIHUIINCH JBE CEMAaHTHYECKHE IOMWUHAHTHI XUMPbIL U
xuwnotti. CemanTtudeckas w™ozaenb XWTP- sBuseTcss pa3BETBICHHOW, CIIOXKHOM,
HUCTOPUYECKHU MOJIBMIKHOW M YACTUYHO YTPATHUBIIECH MOTHBAIMOHHYIO CBSI3b C mpadopmoit
XUT- Cemantnueckas moaens XUII- peanusyer aHTPONONIOTHUECKOE U 300JI0THYECKOE
U3MEpPEHNE CEMaHTHUKU KOpHs. JlepuBaTbl ¢ CEMaHTHYECKMMH aHTPOIOJIOTMYECKUMU
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XapaKTePUCTUKAMH XUWAmu, XuujeHue, XuHux ‘TAXouMel], oorad, pa300WHUK™ H TIOI.
COXPAHAIOT OcJabJieHHbIE MOTHBAIMOHHBIE CBSI3M C apXHCceMOW. JlepwBaThl YCIOBHO
300JI0THYECKON CEMaHTUYECKON TMOATPYNIbl XUlyHbIL, XUWHUK W TION. YTPaTHId
MOTHBAIIMOHHYIO CBS3b C BHYTPeHHEN (hOPMOI KOPHSI-OCHOBBI.

TpeTbst MOAENb YUYUTHIBACT BO3ACHCTBUE HA CEMAHTUYECKYIO CTPYKTYpPY ACPHUBATOB
MEJIMOPATUBHBIX, TMEHOPATUBHBIX, HOMOTHUBHBIX KOMIIOHEHTOB  OLIEHOYHOCTH W
nocienyonpe HeoOpaTUMble HM3MEHEHHs, BIEKyIIMe ociadleHue U yTpaTy
MOTHBAllMOHHBIX CBA3€H C MpaocHOBOW. B pa3Hble MepUOIBI UCTOPUU PYCCKOIO sA3bIKa
COCYIIECTBYIOT JAEpHUBaThl C IMOJIAPHOM OIIEHOYHOM cemaHTWKOHM. K HHMM oTHOCATCS
nepuBatbl kKopHss XWTP- wniu npousBogHas dopma eocxumums. KOTHUTHBHAS OCHOBa
(hOopMUPOBaHUS CEMAHTHYECKOW CTPYKTYyphl aTpUOYTHBOB, 3HAYUMBIX IS S3BIKOBOM
KapTUHBl MHUpPAa PYCCKOIO 4YEJIOBEKAa M OTHOCAIIMXCS K €IUHOMY CEMaHTHYECKOMY
MCTOYHUKY, OTpa)kaeT HEMPUATHE )KECTOKOCTH 1 0OMaHa B IEHCTBUM MepeJadu yero-imoo
OT OJTHOTO CyOBEKTa APYTOMY.

UerBepTas MOzeNb, Ha3BaHHAS ITHOJIMHTBHUCTHYECKOW, OMEPHUPYET CIOBOPOPMAMH,
pacrpocTpaHeHHBIMH B TOBOPAX U AMANCKTAX: XUmMpywKa, xumka v oa. B 6onpmmHCTBE
CllydaeB MOTHUBaIMs (GOPMHUPOBAHUSI CEMaHTUKH MPOM3BOIHBIX GopM oT KopHst XUT- He
COOTHOCHUTCSI C CEMAaHTHKON KOPHS-OCHOBHI M 3aBHCHMa OT OCOOEHHOCTEH apeanbHOTOo
PEYEBOro YIOTPEOICHMS.

HCpCHCKTI/IBHLIM IMPEACTaBIACTCA STHOJIMHT'BUCTUYECKHUI aCIIEKT MOTHUBAIITMOHHOT'O
MOJEIIUPOBAHUS AEPUBATOB KOpPHA-OCHOBBI XUT B pycCKHX TrOBOpax B JTUHAMUYECKOM
aCIIeKTe.
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MOTIVATIONAL MODELING OF DERIVATIVES OF THE ROOT-BASIS -HIT IN THE
HISTORY OF THE RUSSIAN LANGUAGE

Valeeva L. V.

The article systematically presents and describes the vectors of semantic development and rethinking of
derivatives of the root-base HIT- in the history of the Russian language. Modeling the motivational connections
of derivatives includes several stages. At the first stage, using etymological analysis, the archiseme of the proto-
form (proto-root) XU T-/XbIT «make one's own, appropriate» was identified. Then, the methods of development
of the semantics of derivatives in the diachronic aspect were identified. The main methods include the expansion
of the semantic structure by introducing additional semes (“to take away quickly / suddenly / without the owner’s
knowledge™), as well as the replacement and loss of semes, which leads to a serious restructuring of the internal
form of the word. Four vectors of formation and development of semantic models with strong, weakened or lost
motivational connections are identified. The first vector demonstrates a strong motivational connection with the
proto-form (verbs kidnap, theft, etc.). The second vector transmits the weakening and loss of the motivational
connection, the formation of independent semantic centers cunning, predatory. The third vector implements
evaluative modifications and is characterized by a weakening of the connection. The fourth vector takes into
account the ethnolinguistic specificity of the functioning of the derivative vocabulary of the proto-root HIT- and
records the gap between the internal form of the derivative and the proto-root. The study was conducted on
lexicographic material representing language units according to different temporal, cultural, socio-political and
territorial features.

Keywords: semantic model, Russian language, diachrony, motivation, derivative, etymology, semantic
structure, cunning, predatory.
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